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1¢iliStu Jurja Dobrile u Puli

“ Pulski studenti nazalost, nasuprot
primjerice rijeckim ili zagrebackim,
imaju mali broj studentskih udruga, kojih je ovdje
samo nekoliko. Takve su udruge vrlo vazne u
razvoju demokratskog druStva i lokalne zajednice.
Studentske udruge, pod uvjetom da su u njima
uspostavljeni demokratski principi, mnogim
mladima mogu biti prvo iskustvo demokratske
prakse koje ée poslije prenijeti na druge razine
druStva, na radno mjesto, odnosno sindikate, na
opcenito razvoj kulture, sporta i civilnog drustva
kroz primjerice strucne i kulturnjacke udruge ili

sportski kKlub

Zlatko Nikoli¢

Aktivnosti Studentskog zbora UNIPU

radimo u dosta skucenim
uvjetima; predavanja i dio
fakulteta su razbacani po ne-
koliko sveucilisnih objekata,
pa svi jedva ¢ekamo otvara-
nja spomenutog novog sve-
uciliSnog centra. Neki stariji
fakulteti u sklopu Sveucilista
su prirodno malo bolje orga-
niziraniji jer su »iskusniji, a
smjer kojega sam ja kao »stari
student« s tadasnjih 27 godi-
na upisao je mozda jedan od
najboljih uz niz stru¢njaka i
fantasticnim programom stu-
dija. Razliku svakako ¢ine oni
pojedinci na Sveucilistu koji
su se posvetili njegovom ra-
zvoju i samim studentima, bili
oni u predavaoniciiliu uprav-
ljanju, a bez kojih iskustvo
studiranja sigurno ne bi bilo
isto. Problemi i pitanja koja
smo otvorili sa Sveucilistem
su pitanje daleko najskuplje
cijene ECTS-a od svih javnih
Sveucili§ta u Hrvatskoj, za §to
nevidimo realno opravdanje,
pitanje prostorija za rad stu-
dentskih udruga koje trazimo
od Sveucilista, a koje jo§ uvi-
jek nemamo naraspolaganju,
pitanje gotovo nepostojece
sportske infrastrukture na
nasem SveuciliStu Sto uveli-
ke otezava razvoj sporta, itd.

Kako vidite da se Vas an-
gaZman na sveuciliStu re-
flektira na »vanjski svijet«,
izvan sveucili$nih krugova?

- SveuciliSte nije »vanjski
svijet« ve¢ je duboko ukorije-
njeno u drustvu ovog grada,
Zupanijeizemlje. Danas kada
Saljete djecu u skolu, zapitajte
se kojim ih uciteljima Saljete,
gdje su oni studirali hrvatski
jezik i knjizevnost ili otkuda
dolaze svi ti informaticari.
Kada obilazite neku od trgo-
vina ili kafi¢a, zapitajte se je-
suliradniciiradnice mozda
nasi studenti. Ulaganje u Sve-
uciliste, bilo ono odozgoraili

odozdo iz neke nase student-
ske perspektive se reflektirana
sve druge segmente drustva.
Ne kaze se slu¢ajno daje ula-
ganje u obrazovanje jednako
ulaganju u buduénost.

Tradicionalno
jaka kultura

Kako vidite kulturu uPuli i
Istri op€enito (u ¢emu pred-
njaci, §to su slabe tocke), i
ukoliko biste mogli, $to biste
ucinili na tom polju. moZzeli
nesto krenuti iz sveuciliSnih
krugova i utjecati na druge
instance?

- Pula ima kulturu koja je
tradicionalno jaka. Klju¢ toga
jemozda veliki broj institucija
svelikom tradicijom poput Ar-
heoloskog muzeja, Povijesnog
ipomorskog muzeja, Sveuci-
lisne i Gradske knjiznice, Istar-
skog narodnogkazalista, Pula
film festivala, Sajma knjiga i
tako dalje. Osim te scene po-
stoji i ona druga, a to je ma-
la i nezavisna scena bez koje
grad jednostavno ne bibio isti.
Ne mogu zamisliti Pulu bez
Monte Paradisa, Pulske filmske
tvornice, Rock caffea ili Drus-
tvenog centra Rojc. Problemi
mogu nastati ako se kultura
pocne u potpunosti oslanjati
na turizam jer bi ona trebala
biti na usluzi prije svega sta-
novnicima Pule.

Bisteli voljeli ostati u Istri
po zavrS$etku studija, u naji-
dealnijem od najidealnijih
svjetova?

- Zivim i radim ovdje, imam
registrirani automobil i osob-
nu iskaznicu koja glasi na Pu-
lu, glasam nalokalnim izbo-
rima u Puli. Odlucio sam se
za Pului prije upisa studija, a
pamtim je jo§ iz tinejderskih
danakao grad rocka i punka,
dobre feste i dobrih bendo-
va, te naravno nevjerojatne
povijesti.

bastini

PULA » Noc¢ muzeja obi-
ljeZena je i u pulskoj Sve-
ucili$noj knjiznici gdje je
odrzano predavanje dr. sc.
Natase UroSevi¢ s Fakul-
teta ekonomije i turizma
»Kulturna bastina Pule u
europskim putopisima —
valorizacija posebnih zbirki
digitalizacijom i umreZava-
njem u europske kulturne
programe« i odrZana pre-
zentacija viSe knjiznicarke
Damjane Franci¢ »Zadnja
stanica putovanja (viSe nije)
polica SveuciliSne knjizni-
ce u Puli«.

Odusevljeni
struénjaci

Mogla se pogledatiispo-
men sobu Mije Mirkovic¢a
u kojoj se u kratko vrije-
me moglo doznati mnos-
tvo zanimljivih informacija
o ovom velikom Istranu i
shvatiti zasto je toliko va-
zan, dok je na Forumu bila
otvorena spomen soba An-
tonija Smareglie gdje su se
odrzavali koncerti stude-
nata odsjeka Solo pjeva-
nja, Klasi¢ne harmonike i
Klavira Muzicke akademi-
jeuPuli, avrata je otvorila
i Mornaricka knjiZznica u
Domu hrvatskih branitelja
koja se inace otvara po za-
htjevu, kako je napomenuo
voditelj Sveucilisne knjizni-
ce Ivan Kraljevic.

Tako se Sveucili$na knjiz-
nica maksimalno »rasirila«
i otvorila svoja vrata svim
zainteresiranima za No¢
muzeja, a prof. Natasa Uro-
Sevi¢ objasnila je da sukroz
njeno predavanje Zeljeli
ukazati na vrijednost po-
sebnih zbirki koje ¢uva SK,
apredavanju su prisustvo-
valiistudenti koji su Cestou
knjiZniciikoji istraZuju ovu
vrijednu gradu. To je bila i
tema-kulturna bastina Pu-
le u europskim putopisima,
valorizacija posebnih zbir-
ki digitalizacijom i umre-
Zavanjem u europske kul-
turne programe. Zbirka o
kojoj je Urosevi¢ govorila je
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Natasa UrosSevi¢ o kulturnoj

IVAN KRALJEVIC/SKPU

U velikoj sali SveuciliSne knjiZnice

prili¢no bogatainiSta manje
fascinantna, s nekim rijetkim
primjercima, tim viSe kada se
znadasu prvi turisticki maga-
zini koji su izlazili na Jadranu
bili u Pulii koji, kako je napo-
menula UroSevi, svjedocCe o
multikulturnom karakteru
Pule, $to je sintagma koju je
vi$e puta upotrijebila, a taj ka-
rakter vidljiv je pogotovo na
prijelazu iz 19. u 20. stoljece
kada je Pula bila glavnaratna
luka Austro-Ugarske te znan-
stvena, kulturna i turisticka
metropola. Vrijednost te grade
ponukalo je Uro$evic¢ i na ovo
izlaganje, kaoipotreba dase
ona kvalitetnije valorizira te
da lokalna samouprava, in-
stitucije i ministarstva pre-
poznaju njenu vaznost kao i
da se kroz projekte omoguci
njihova pravilna valorizacija,
anaglasila je vaznost mladih
jer to je i tema ovogodi$nje
Nodi muzeja.

Medu stru¢njacima koji su
ostali odusevljeni gradom SK-a
te muzeja u Puli i Istri, dokto-
rand Ross Cameron iz Skot-
ske koji je pisao o britanskim
putopisima na Jadranu istra-
zujuci Mornaricku knjiznicu i
posebnu zbirku SK-e kojeg je
malo iznenadilo da ta grada
nije u potpunosti digitalizira-
na odnosno danije vidljivana
internetu, auspio jenacineke
stare putopise koje nije uspio
nadi ni u Velikoj Britaniji.

- Nasa knjiznica ima nevje-
rojatne zbirke kojih nema u
Europi, a mi nismo toga svje-
sni, naglasila je UroSevic. SK
je naslijedila fondove Carske
i mornaricke knjiznice ute-
meljene 1802. uVeneciji, Po-
krajinske knjiznice, KnjiZnice
Mornarickog kazina, ali tu su

Nasa

knjiznica ima
nevjerojatne zbirke
kojih nema u Europi,
a mi nismo toga
svjesni. Naslijedila
je fondove Carske i
mornaricke knjiznice
utemeljene 1802. u
Veneciji, Pokrajinske
knjiZnice, KnjiZznice
Mornarickog kazina,
ali tu su i vrijedne
ostavstine rukopisa i
knjiga poznatih Istrana
od Pietra Kandlera do
Slavka Zlatica i drugih

Natasa UroSevic

ivrijedne ostavstine rukopi-
sa i knjiga poznatih Istrana
od Pietra Kandlera do Slav-
ka Zlati¢aidrugih. Sveucisna
knjiznica vazan je izvor re-
sursa za istrazivace povijesti
isto¢nog Jadrana, pogotovo
kada se radi o povijesti pu-
tovanja i turizma.

Fantasti¢cna
bastina Pule

UroSevic se osvrnula i na
burnu povijest Mornaricke
knjiZznice koja je 1985. dobi-
lanatrag veliki dio zbirke ko-
ji je nakon Drugog svjetskog
rata zavr§io u BeCu tako da je
u Pulu vra¢eno oko 20 tisuca
svezaka koji su predani Sve-
ucili$noj knjiZnici.

Unatoc slaboj vidljivosti na
netu, UroSevic je spomenula

Tadasnji »influenceri«

Nekadasnije turisticke publikacije sluzile da se europskoj
javnosti prenese fantasticna bastina Pule, a o ljepotama i ka-
rakteristikama Pule, ali i ¢itavog Jadrana, pisali su, premda
ne bez pretjerivanja i koriStenja stereotipa, tadasnji putopisci
koje bi danas nazvali »influencerima«

Predavanje dr. sc. NataSe UroSevi¢ u pulskoj SveuciliSnoj knjiznici

Sveucilisna knjiznica
ima nevjerojatne zbirke
kojih nema u Europi, a
mi nismo toga svjesni

Zbirka o kojoj je govorila je prilicno bogata i niSta manje fascinantna, s nekim
rijetkim primjercima, tim viSe kada se zna da su prvi turisti¢ki magazini koji
su izlazili na Jadranu bili u Puli

projekt koji je medutim vrlo
uspjesan a to je Istarske novi-
ne online, odnosno virtualna
Citaonica starih istarskih novi-
na, od Nase sloge preko Glasa
Istre. Digitalizirano je viSe od
40 tisuca naslova, a novine u
papirnatom izdanju proto-
kom vremena jednostavno
propadaju.

Vracajudi se na temu pu-
topisa, spomenula je da su
starine kojima Pula obiluje
od davnina izazivale zani-
manje posjetitelja, putnika
i hodocasnika tako da se u
zbirci grafika Arheoloskog
muzeja Istre, ali i Sveucilisne
knjiZnice mogu naci publi-
kacije iznimne umjetnicke i
dokumentarne vrijednosti, a
Pula je uz Split bila najceséa
meta putopisaca jo$ od rene-
sanse pa do 20. st. bas zbog
vrijednosti kulturne bastine.
Neke od njih prezentirala je
preksino¢ Uro$evi¢, no mo-
gu se pogledati na internetu,
a u digitalizaciju ukljucila se
i pulska Gradska knjiZnica.
Te su publikacije sluzile da
se europskoj javnosti prene-
se fantasti¢na bastina Pule,
a o ljepotama i karakteristi-
kama Pule, ali i ¢itavog Ja-
drana, pisali su, premda ne
bez pretjerivanja i koristenja
stereotipa, tadasnji putopis-
ci koje bi danas nazvali »in-
fluencerima«. Spomenula je
ineke knjige koje bi htjela da
se digitaliziraju poput »Puna
je Pula« Mate Balote.

Kao sljedecikroakistaknula
je upravo povecane vidljivosti
ove vrijedne bastine na europ-
skoj razini kroz net, tj. kroz
bazu podataka Europeana.

Neke od vaznih publikacija
iztrezora knjiznice predstavila
jeiviSaknjizni¢arka Damjana
Francic¢ koja je komentirala
da ih u knjiznicama Europe
i drugdje po svijetu ima viSe
nego u SK-u pa i Amerikan-
ciimaju digitalizirane knjige
koje se odnose na Istru pa tri
razlic¢ita sveuciliSta tri puta
skenirala i digla na internet
istu knjigu.

Mladen RADIC
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